Sygn. akt III Ca 1591/18

UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem z dnia 13 czerwca 2018 roku wydanym w sprawie o sygn. akt I C 925/16, w sprawie z
powddztwa M. G. przeciwko (...) Spélce Akeyjnej z siedziba w W., o zaplate, Sad Rejonowy dla Lodzi — Srédmiescia
w Lodzi I Wydzial Cywilny:

1. umorzyl postepowanie co do kwoty 259,77 zl;
2. oddalil powo6dztwo w pozostalej czesci;
3. nie obcigzyl powoda obowigzkiem zwrotu kosztoéw procesu.

Swoje rozstrzygniecie Sad I instancji opart na ustaleniach faktycznych i rozwazaniach prawnych,
ktore przedstawiajqg sie nastepujgco:

W dniu 9 wrze$nia 2010 roku M. G. zawarl z (...) Bankiem Spo6lka Akcyjna Oddzialem BankowoSci Detalicznej
(MultiBank) w K. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem (...). Kredyt zostal
uruchomiony w dniu 14 wrzeénia 2010 roku w kwocie 690.249,02 CHF i wyplacany byl w uzgodnionych transzach.
Tre$¢ umowy zostala ustalona i zaproponowana powodowi wedlug przyjetego i stosowanego przez bank w obrocie
konsumenckim wzorca umowy. Stosownie do treéci § 1 umowy celem kredytu bylo budownictwo mieszkaniowe, kwota
kredytu wynosila 2.040.100,00 zl, walutg waloryzacji kredytu byt (...), okres kredytowania wynosil 262 miesigce tj.
od dnia 9 wrze$nia 2010 roku do dnia 8 lipca 2032 roku, wariantem splaty kredytu byly malejace raty kapitalowo-
odsetkowe, termin splaty raty ustalony zostal na dzien 15 kazdego miesiaca. Prowizja za udzielenie kredytu wynosita
0%. Na dzien wydania decyzji kredytowej przez Bank oprocentowanie kredytu wynosilo 5,11 %, marza Banku wynosita
5,00 %.

Zgodnie z treécig § 9 ust. 1 umowy kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu
wydania decyzji kredytowej ustalona jest w wysokosSci okreslonej w § 1 ust. 8 (j. 5,11 %) z zastrzeZzeniem § 29
ust 2 pkt 1. (tj. 2,50 %). Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej ustalona zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M
dla waluty, w ktorej zostal udzielony kredyt z dnia 28 maja 2010 wynoszaca 0,11 %, powiekszona o stala w calym
okresie kredytowania marze banku w wysokosci 5,00 %. (ust. 2). Bank co miesigc mial dokona¢ poréwnania aktualnie
obowiazujacej stawki bazowej LIBOR 3M ze stawka bazowg oglaszang przedostatniego dnia roboczego poprzedniego
miesigca i dokon¢ zmiany wysoko$ci oprocentowania kredytu w przypadku zmiany stawki bazowej o co najmniej
0,10 punktu procentowego (ust 3). Bank byl zobowigzany sporzadzi¢ i wysta¢ harmonogram splat, okreslajacy nowa
wysoko$¢ rat splaty kredytu do kredytobiorcy (ust. 51 6).

Zgodnie z § 10 ust 5 raty kapitalowo — odsetkowe splacane mialy byé¢é w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg
kursu sprzedazy (...), z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50.

W mys$l § 12 ust. 1 i 2 umowy kredytobiorca byl uprawniony do dokonania wczeéniejszej splaty calosci lub czeSci
kredytu, za ktora bank nie pobieral prowizji. Stosownie za$ do § 25 ust. 1 integralna czes¢ umowy stanowil Regulamin
udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla oso6b fizycznych w ramach MultiPlanéw. Kredytobiorca o§wiadczal,
ze zapoznal sie z jego treécia i uznawal jego wiazacy charakter.

Wskaznik LIBOR jest to stopa procentowa kredytéw oferowanych na rynku miedzybankowym w L. przez cztery
gtowne banki: (...), Bank of T., B. N. W.. Stanowi bazowa stope procentowa dla ustalania oprocentowania kredytow
i depozytéw na rynku miedzybankowym.

(...) Bank Spétka Akcyjna z siedziba w W. dziala obecnie pod firma (...) Spétka Akcyjna.



Powod zawieral wezesniej kredyty waloryzowane (...), mial do$wiadczenie w tym zakresie, w tym réwniez jako osoba
prowadzaca dzialalno$¢ gospodarcza. Powdd przy zawieraniu umowy zapoznal sie z jej trescia, znat ryzyko zwiazane
z zawarciem umowy kredytu. Nie zwracal jednak uwagi na to ile bedzie placil, byl czlowiekiem zamoznym, w chwili
obecnej jego sytuacja finansowa ulegla pogorszeniu i zaczal interesowaé sie wysokoScia ptaconej raty kredytu.

Pismem z dnia 3 lipca 2015 roku powdd wezwal pozwanego do zaplaty kwoty 1881,13 zt z tytulu nienaleznego
Swiadczenia wynikajgcego z réznicy pomiedzy kwota raty kredytu hipotecznego wedlug niego faktycznie nalezna
13.825,05 zl, a pobrang w dniu 15 czerwca 2011 roku w wysoko$ci 15.706,19 zh.

Powyzszy stan faktyczny Sad Rejonowy ustalil w oparciu o zalaczone do akt sprawy dokumenty, ktérych tre$c nie byta
kwestionowana przez zadna ze stron w toku procesu.

W tak ustalonym stanie faktycznym Sad Rejonowy uznal, ze powddztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie. Wskazal,
ze przedmiot sporu stanowit kredyt udzielony przez pozwanego na rzecz powoda. Strony w umowie okre§lily
jednoznacznie zar6wno wysoko$¢, jak i walute udzielonego wsparcia finansowego. Kwestie sporng stanowil sposéb
wykonania umowy, a przede wszystkim zastosowanie tzw. klauzuli indeksacyjnej. Sad meriti podkreslil, ze w obrocie
powszechnie spotykane sg trzy rodzaje kredytow: tzw. kredyt zlotowy (§wiadczenie okre$lone w walucie polskiej i
splacane w tej walucie — PLN), tzw. kredyt walutowy (§wiadczenie okreslone w walucie obcej i splacane w tej walucie
np. (...), EUR, USD), a takze tzw. kredyt indeksowany (waloryzowany) kursem waluty obcej (Swiadczenie okreslone
w walucie polskiej, nastepnie indeksowane do kursu waluty obcej i splacane w walucie polskiej lub obcej). W realiach
niniejszej sprawy kredyt mial charakter indeksowany do kursu waluty obcej, co nie zmienia faktu, ze jego punktem
wyjSciowym pozostawala kwota zadluzenia wyrazona w polskich zlotych.

Sad wskazal, ze pojecie kredytu indeksowanego wprowadzone zostalto przez ustawodawce dopiero na podstawie art. 1
pkt 1 lit a ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niektérych innych ustawy (Dz.U. z
2011, Nr 165, poz. 984), w wyniku ktérej dodano pkt 4a do art. 69 ust. 2 ustawy Prawo bankowe o treéci : ,,w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegélowe zasady okreslania
sposobdéw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegdlnosSci wyliczana jest kwota
kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu”.
Powyzsza nowelizacja ustawy Prawo bankowe weszla w zZycie w dniu 26 sierpnia 2011 roku, przy czym nie oznacza to,
ze w okresie ja poprzedzajacym tzw. kredyty indeksowane nie byly przedmiotem stosunkéw cywilnoprawnych, a w
szczegolnosci - wbrew stanowisku powoda - takie uksztaltowanie praw i obowigzkow stron prowadzilo do niewaznosci
zawartej umowy. Zdaniem Sadu meriti nie mozna tracié z pola widzenia obowigzujacej zasady swobody umoéw — art.

353" k.c., a takze wyrazonej w art. 358" § 2 k.c. mozliwoéci umownej waloryzacji §wiadczenia. Sad argumentowal, ze
problematyka ta byla przedmiotem wypowiedzi Sadu Najwyzszego, ktory podkreélil, ze ulozenie stosunku prawnego
w ten sposob, ze strony wskazuja inng walute zobowigzania i inng walute wykonania tego zobowiazania jest zgodne
z zasada swobody uméw, a modyfikacja taka dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie
powoduje zmiany waluty wierzytelnosci (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 25 marca 2011 roku, IV CSK 377/10, LEX
nr 1107000, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134).

Uwzgledniajac powyzsze Sad Rejonowy uznal, ze spér w niniejszej sprawie nie mogt dotyczy¢é wprowadzenia do
stosunku umownego klauzuli indeksacyjnej jako takiej — bo jest i bylo to dopuszczalne i strony §wiadomie wyrazilty na
to zgode, lecz tresci postanowien § 10 ust. 5, ktére w ocenie powoda stanowily niedozwolone postanowienia umowne

w rozumieniu art. 385" k.c.

Sad Rejonowy podkreslil, ze zadanie zasadzenia objetej pozwem kwoty przestankowo wymagalo ustalenia czy zachodzi
niewazno$ci umowy, jak rowniez ewentualne ustalenie bezskutecznos$ci spornych zapisow.

Sad wskazal, ze strona powodowa zarzut niewaznoSci wigzala z wskazana nowelizacjg Prawa bankowego, z drugiej
strony powolywala sie na brak jasnosci co do tresci stosunku prawnego w zwiazku z potrzebg ochrony sfery uprawnien
kredytobiorcow. Zdaniem Sadu ta przeslanka ulegla jednak dezaktualizacji z dniem 26 sierpnia 2011 roku, a wiec



data wejécia w zycie nowelizacji ustawy Prawo Bankowe, w ramach ktérej wprowadzono ust. 3 do art. 69, zgodnie
z ktérego trescia w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
kredytobiorca moze dokonywa¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej splaty pelnej lub
czesciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla sie takze zasady
otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia Srodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady
dokonywania splaty za poSrednictwem tego rachunku.

Powyzsze oznacza, ze w ramach tzw. kredytéw indeksowanych kredytobiorca uzyskal mozliwos§é splaty kredytu
w walucie bedacej podstawa indeksacji. W konsekwencji dysponuje narzedziem, ktére umozliwia mu realizacje
zobowigzania wzgledem instytucji finansowej z pominieciem stosowanego przez bank mechanizmu tzw. spreadu
walutowego (przeliczenie wartoSci §wiadczenia wyrazonego w walucie obcej na walute polska przy uzyciu kryteriéw
zapisanych w umowie — w tym konkretnym przypadku wedlug Tabeli Kursow).

Sad Rejonowy podkreslil, Ze w realiach niniejszej sprawy powod od poczatku zawarcia umowy mial zagwarantowang
niewigzaca sie z zadnymi kosztami mozliwo$¢ zmiany waluty kredytu i splaty bezposrednio w walucie kredytu, taka
mozliwo$¢ przewidywal regulamin stanowigcy integralng cze$¢ umowy. Nie zostato za§ w zadnej mierze wykazane,
azeby w okresie objetym pozwem powdd zdecydowal sie na realizacje zobowiagzania kredytowego w walucie obcej.
Decyzja w tym zakresie pozostaje autonomicznym uprawnieniem kredytobiorcy, niemniej jednak brak skorzystania z
zagwarantowanego tak w umowie, jak i przez ustawodawce prawa nie moze stanowi¢ podstawy dalszego formulowania
zadania w oparciu jedynie o niepewno$¢, co do dalszego sposobu wykonywania zobowigzania laczacego strony.

Sad I instancji odwolal sie do pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 19 marca 2015 roku, w ktérym
Sad Najwyzszy odnoszac sie do kwestii braku istnienia interesu prawnego w wytoczeniu powddztwa o ustalenie, ze
niedozwolone sg postanowienia umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
zawartej przed wejSciem w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych
innych ustaw (Dz. U. z 2011 1. Nr 165, poz. 984) - niezawierajace szczegbdltowych zasad okreslania sposobow i terminéw
ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat
kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu, w uzasadnieniu — wskazal,
ze znowelizowany art. 69 ust. 3 stanowi narzedzie prawne, ktére pozwala wyeliminowaé z obrotu postanowienia
umowne zawierajgce niejasne reguly przeliczania naleznoSci kredytowych, zar6wno na przyszto$é, jak i w odniesieniu
do wczesniej zawartych uméw w czesci, ktora pozostala do splacenia. W tym zakresie abuzywno$é postanowien
umownych zostala usunieta. W przypadku za$ czeSci kredytu, ktory zostal juz splacony — tak jak w niniejszej sprawie -
sytuacja ksztaltuje sie odmiennie, gdyz rozwigzania wprowadzone nowelg Prawa bankowego nie obejmuja splaconych
nalezno$ci. Pomimo to czeSciowa splata kredytu odbyla sie wedlug konkretnych zasad, a splata zostala dokonana przy
zastosowaniu okreslonego sposobu przeliczen. Nawet, jezeli byt on niejasny wedlug treéci zaskarzonych postanowien
umownych, to z chwilg dokonania splaty zostal skonkretyzowany. W rezultacie niedozwolony (abuzywny) charakter
tych postanowien zostal wyeliminowany. Tym samym zostal usuniety stan niepewnosci, ktory moglby usprawiedliwiac
interes prawny powodow (uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 19 marca 2015 roku, IV CSK 362/14, OSNC-
ZD 2016/3/49).

W ocenie Sadu Rejonowego w tych okoliczno$ciach twierdzenia o niewaznosci, czy bezskutecznoSci umowy sa
niezasadne. Sad wskazal, ze ewentualne stwierdzenie niedozwolonego charakteru poszczegblnych postanowien

umownych wigze sie z konieczno$cia wykazania przestanek opisanych przez ustawodawce w art. 385" k.c. W ramach
kontroli indywidualnej strona powodowa nie jest zwolniona z obowiazujacej zasady ciezaru dowodu — art. 6 k.c.,
zgodnie z ktora winna wykazaé okolicznosci i fakty, z ktorych wywodzi dla siebie korzystne skutki prawne. W
realiach za$ niniejszej sprawy powdd poza wyrazeniem swego stanowiska w uzasadnieniu pozwu nie zglosil zadnych
srodkéw dowodowych, ktore zmierzalyby do potwierdzenia jego argumentéw o abuzywnym charakterze postanowien
zawartych w § 10 ust. 5 umowy.

Zdaniem Sadu bezspornym pozostaje fakt, ze wskazane postanowienia nie dotycza glownych $wiadczen stron, a
jedynie tzw. klauzul spreadu walutowego (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14,



OSNC 2016/11/134), przy czym postanowienia te zostaly transponowane do umowy z powszechnie stosowanego przez
pozwanego wzorca umownego. Oznacza to, ze powdd winien wykazaé sprzeczno$¢ spornych postanowien z dobrymi
obyczajami oraz razace naruszenie jego intereséw jako konsumenta. W ocenie Sadu Rejonowego niewystarczajacym
pozostaja w tej mierze same twierdzenia stanowiace podstawe ztozonego pozwu, czy tez ewentualne odwolywanie sie
do orzeczen sadow.

Sad Rejonowy argumentowal, ze kontrola incydentalna polega na badaniu treSci postanowien konkretnej umowy i
przy zalozeniu, ze postanowienia kontrolowanej umowy moga by¢ lub sg zaczerpniete z wzorca umowy, posrednio
skutkuje réwniez kontrolg postanowien samego wzorca. Ma ona na celu ochrone indywidualnych intereséw
konsumenta a jej nastepstwem nie jest eliminacja niedozwolonego postanowienia wzorca umowy z obrotu, a jedynie
stwierdzenie - na potrzeby konkretnej sprawy miedzy konsumentem a jego kontrahentem - ze konsument w ramach
umowy zawartej z kontrahentem nie jest zwigzany konkretnym postanowieniem umowy.

Sad Rejonowy podkreslil, ze ocena ewentualnej abuzywno$ci konkretnego postanowienia umownego wymaga
rozwazenia interesu powoda w odniesieniu do okolicznoéci zawarcia konkretnej umowy kredytowej. Tym samym
uznanie danej klauzuli za abuzywna przez Sad Okregowy w Warszawie — Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
nie oznacza automatycznie zwolnienia powoda z obowigzku wykazania w danej sprawie, ze konkretne postanowienie
umowy jest sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco narusza jego interesy jako konsumenta. Przyjecie odmiennego
pogladu stanowiloby nieuprawnione zatarcie réznicy miedzy kontrolg abstrakcyjng i incydentalng danego wzorca,
a przy tym czyniloby zbednym badanie tych okolicznoéci przez sad w realiach niniejszej sprawy. Takie stanowisko

nie znajduje za$ uzasadnienia w obowiazujacych przepisach ustawy, ktére na gruncie art. 385" k.c. nakladaja na sad
obowigzek dokonania kontroli incydentalnej postanowienia umownego.

Uwzgledniajac powyzsze, jak rowniez tre$c¢ art. 4 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993
roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U.UE.L.1993.95.29) ocena abuzywnoSci
konkretnego postanowienia powinna sprowadzac¢ sie tylko i wylacznie do momentu zawarcia umowy i okolicznoSci
z nim zwigzanych. Tak postrzegany wzorzec kontroli, a wiec z pominieciem okoliczno$ci towarzyszacych wykonaniu
samej umowy, ogranicza w istocie nie tylko inicjatywe dowodowa strony powodowej, ale rowniez mozliwo$é ustalenia
podstawowych przestanek skutkujacych stwierdzeniem abuzywno$ci spornego postanowienia, w szczego6lnosci
sprzecznoéci z dobrymi obyczajami oraz razacego pokrzywdzenia interesu konsumenta. Powoduje bowiem
konieczno$é czysto hipotetycznego badania tre$ci postanowienia, ktére w chwili zawierania umowy jest w pelni
akceptowane przez jej strony.

Sad Rejonowy argumentowal, ze powdd §wiadomie wybral forme kredytu waloryzowanego kursem (...) i zapoznal sie
z tre$cig umowy oraz zalaczonego do niej regulaminu. Zdaniem Sadu nie sposéb uznaé, aby tres¢ kwestionowanych
postanowien byla niejasna, niejednoznaczna, czy nieprecyzyjna. Kredytobiorca wystepujac o uzyskanie wsparcia
finansowego mial §wiadomos$¢ treSci zapisow dotyczacych sposobu wykonania umowy, a przy tym dysponowal
nieskrepowana mozliwoscia oceny czynnikdw wplywajacych na wysoko$é zobowiazania (Tabela Kursowa banku)
oraz ich oceny w kontekécie miarodajnego Zrodla, jakim pozostaja kursy $rednie, kupna i sprzedazy publikowane
kazdego dnia roboczego przez Narodowy Bank Polski. Powod mogl zatem przeanalizowaé historie kurséw waluty
bedacej przedmiotem indeksacji stosowanych przez bank i rozwazy¢, czy wysoko$¢ réznicy od kursu Narodowego
Banku Polskiego jest dla niego na tyle akceptowalna, ze nie wyklucza podjecia decyzji o zaciagnieciu zobowigzania
kredytowego. Sad wskazal, ze notoryjna przy tym pozostaje wiedza o korzystniejszych warunkach uzyskiwanych przez
kredytobiorcow w ramach kredytéw walutowych oraz indeksowanych do waluty obcej, niz typowo zlotowych. W tak
uksztaltowanych okoliczno$ciach — w ocenie Sadu Rejonowego — powdd zdecydowal sie w sposob $wiadomy i nie
obarczony zadna wada oS§wiadczenia woli na zawarcie umowy. Ewentualna proba wskazywania razacej dysproporcji
uprawnien stron stosunku umownego, czy naruszenia dobrych obyczajow ze strony banku opiera sie za$ jedynie
na twierdzeniu o mozliwoSci dowolnego ksztalttowania wysokoSci naleznosci kredytowych i braku kontroli nad tym
mechanizmem ze strony konsumenta, co przy braku odwolania sie do faktycznego sposobu wykonywania postanowien
umownych jawi sie jako zarzut czysto hipotetyczny i bardziej adekwatny do procedury kontroli abstrakcyjnej wzorca,



niz indywidualnej kontroli danego postanowienia umownego. Brak przy tym jakichkolwiek danych, ktére pozwalalyby
uznaé, ze kredytodawca zawierajac umowe z powodem dzialal z zamiarem jego niedoinformowania, dezorientacji,
wywolania blednego przekonania u konsumenta, czy tez wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnoéci. Nie sposéb
roéwniez pominaé¢ faktu, ze niewystarczajacym pozostaje samo stwierdzenie naruszenie interesu konsumenta.

Ustawodawca wprowadzil bowiem w treéci art. 385" k.c. jego kwalifikowang postaé — razace naruszenie.

Sad I instancji podkredlil, ze sam fakt posiadania statusu konsumenta nie zwalnia go z obowiazku zachowania
spokoju, rozwagi oraz ostroznosSci, w szczegblnosci w przypadku zaciagniecia zobowigzania, ktérego warto$c jest
znaczna, a przy tym waloryzowana w obcej walucie, przy jednoczesnym dlugoletnim okresie trwania stosunku
laczacego strony. Ewentualny brak wnikliwej analizy treSci umowy moze stanowié co najmniej okoliczno$¢ obciazajaca

powoda w $wietle pojecia rozsadnego, rozwaznego konsumenta. Przepis art. 22" k.c. nie wyznacza cech podmiotu
uwazanego za konsumenta, takich jak wymagany zakres wiedzy i do$wiadczenia w obrocie, stopien rozsadku i
krytycyzmu wobec otrzymywanych informacji handlowych. Okre$lenie tych przymiotéw nastepuje w toku stosowania
przepiséw o ochronie konsumentéw, z uwzglednieniem okolicznoéci konkretnej sprawy. Na ogdl przyjmowany jest
wzorzec konsumenta rozwaznego, $wiadomego i krytycznego, ktéry jest w stanie prawidlowo rozumieé kierowane
do niego informacje (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 8 czerwca 2004 r., I CK 635/03, LEX nr 846537, wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 13 czerwca 2012 r., II CSK 515/11, LEX nr 1231312). Sad argumentowal, Zze bioracy kredyt,
zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug umoéwionej
waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo
wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysokoé¢ kazdej raty miesiecznej wplywa wartoéc
kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego kredytu. Podobne ryzyko ponosi kredytodawca, ktory
wprawdzie ma osiggnaé tylko zwrot kwoty udzielonego kredytu z odsetkami, ale w razie zawarcia klauzuli walutowej
moze poszczegdlne raty mie¢ wieksze po przeliczeniu, albo mniejsze, zalezne od réznic kursowych (wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 24 maja 2012 roku, II CSK 429/11, LEX nr 1243007).

Zdaniem Sadu Rejonowego w $wietle powyzszych argumentbéw, a takze ustalonego stanu faktycznego ewentualna
proba oceny spornych postanowien z punktu widzenia ich abuzywno$ci nie moglaby prowadzi¢ do uzyskania
zamierzonych przez powoda efektow, albowiem brak jest podstaw do uznania, ze klauzule te byly sprzeczne z dobrymi
obyczajami, a przy tym razaco naruszaly interes konsumenta.

Sad podkreslil, ze powdd dochodzac swoich praw zwigzanych z ewentualna nadplata nalezno$ci kredytowych w
zakresie raty uiszczonej - winien wykazaé, czy w ogoéle, a jesli tak to w jakiej wysokoéci przedmiotowa rata zostala
nadplacona z uwagi na stosowany przez bank mechanizm spreadu walutowego. W tym kontekscie Sad zwrocit uwage
na kilka zasadniczych kwestii.

Po pierwsze, sama instytucja tzw. spreadu walutowego czyli r6znicy pomiedzy kursem sprzedazy, a kursem kupna
jednostki pienieznej nie jest sprzeczna z obowigzujacymi przepisami prawa. Mechanizm ten stosowany jest nie tylko
przez komercyjne instytucje finansowe (banki), ale rowniez Narodowy Bank Polski, ktéry poza tzw. kursem Srednim,
publikuje rowniez kursy kupna i sprzedazy poszczeg6lnych walut. Stosownie bowiem do treSci uchwaly nr 51/2002
zarzadu Narodowego Banku Polskiego z dnia 23 wrze$nia 2002 roku w sprawie sposobu wyliczania i oglaszania
biezacych kurséw walut obcych kursy kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego obliczane sa na podstawie Sredniej
arytmetycznej dla EUR wyliczonej na podstawie danych uzyskiwanych od 10 komercyjnych bankéw usrednionej
po odrzuceniu dwodch skrajnych notowan, a nastepnie odniesionej do rynkowych kurséw (T. R., B.) EUR do
poszczeg6lnych walut. Jednoczeénie kurs kupna stanowi Srednia arytmetyczna obnizona o 1 %, za$ kurs sprzedazy
powiekszona o 1 %.

Po wtdre, nie ulega watpliwosci, ze instytucje finansowe nabywajac §rodki dewizowe ponosza koszt ich zakupu, ktory
rekompensowany jest nastepnie poprzez stosowanie réznicy kursu kupna i sprzedazy. Z tych wzgledéw kurs danej
waluty przyjmowany przez komercyjna instytucje jest wyzszy niz publikowany przez Narodowy Bank Polski, co nie
oznacza, ze takie dzialanie jest nielegalne.



Po trzecie, wykazanie faktu ewentualnego nadplacenia poszczegélnych rat wymaga odwolania sie do wiadomosci
specjalnych, przede wszystkim za$§ wiedzy z zakresu ekonomii i bankowosci, ktéra pozwoli na stwierdzenie, czy
stosowany przez instytucje bankowa tzw. spread walutowy pozostawal zawyzony ponad uzasadniong ekonomicznie
marze banku z tego tytuhu.

Zdaniem Sadu meriti dopiero tak ustalone fakty moga stanowié¢ podstawe formulowania roszczen wzgledem banku.
Sad Rejonowy argumentowal, ze w przedmiotowej sprawie — powyzsze okolicznoSci nie zostaly wykazane, powod
reprezentowany przez profesjonalnego pelnomocnika zrezygnowal z dowodu z opinii bieglego, poprzestajac na
wlasnym wyliczeniu odniesionym do kursu NBP i to z dnia nie splaty przedmiotowej raty, a z dnia zawarcia umowy.
W tych okolicznoSciach Sad meriti uznal roszczenie w podtrzymanej wysokos$ci za nieudowodnione.

Z uwagi na fakt, ze powdd w $wietle art. 203 k.p.c. skutecznie cofnal pozew co do kwoty 259,77 zt Sad Rejonowy na
podstawie art. 355 k.p.c. umorzyl postepowanie w tym zakresie.

Majac na uwadze sytuacje majatkowa i osobista powoda na podstawie art. 102 k.p.c., Sad Rejonowy odstapit od
obcigzania powoda kosztami procesu.

Apelacje od wyroku zlozyl powod, zaskarzajac orzeczenie w catosci.
Zaskarzonemu wyrokowi apelujacy zarzucitl:
I. naruszenie prawa procesowego tj.:

1. art. 227 k.p.c. wzw. z art. 385 (2) k.c. poprzez uznanie, ze okolicznosci faktyczne zaistniale po dniu zawarcia umowy
kredytu majg istotne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, a w konsekwencji uznanie roszczenia za nieudowodnione;

2. art. 479 (43) k.p.c. poprzez jego niezastosowanie i w konsekwencji uznanie wykorzystywania przez pozwanego,
zapisanych w rejestrze Prezesa UOKiK klauzul, za dozwolone;

3. nierozpoznanie istoty sprawy poprzez zaniechanie ustalenie przestanek skutecznosci zawarcia umowy kredytu tj.
nie ustalenie essentialia negotii tejze umowy, wymaganych normg art. 69 Prawa Bankowego;

II. naruszenie prawa materialnego tj.:

1. art. 385 (1) k.c. poprzez jego bledna wykladnie i w konsekwencji niezastosowanie, w rezultacie dokonania blednej
oceny wskazanych w pozwie i kolejnych pismach procesowych klauzul umowy kredytu jako nieabuzywnych;

2. art. 385 (2) k.c. poprzez jego bledna wykladnie i w konsekwencji niezastosowanie, pomimo wskazania w
uzasadnieniu wyroku prawidlowego znaczenia tego przepisu;

3. art. 58 § 1i 2 k.c. wzw. z art. 69 ust. 1 w zw. z art. 353 (1), 358 (1) § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie.

W konsekwencji zgloszonych zarzutéw apelujacy wnidst o uchylenie zaskarzonego wyroku oraz rozstrzygniecie co do
meritum sprawy, ewentualnie o przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi I instancji, oraz o zasadzenie
od pozwanego na rzecz powoda kosztéw procesu za obie instancje, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych.

W odpowiedzi na apelacje pozwany wnidst o odrzucenie apelacji w cze$ci obejmujacej zaskarzenie punktu 1. wyroku
jako niedopuszczalnej wobec braku pokrzywdzenia powoda orzeczeniem w tym zakresie, oddalenie apelacji w
pozostalej czeSci jako bezzasadnej oraz o zasadzenie od powoda na rzecz pozwanego kosztéw postepowania za I1
instancje, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.



Na rozprawie apelacyjnej w dniu 23 stycznia 2019 roku powod cofngl apelacje w zakresie dotyczacym zaskarzenia
punktu 1. wyroku, w pozostalym zakresie popierat apelacje.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Na wstepie nalezy wskazac, ze zgodnie z art. 391 § 2 k.p.c. w razie cofniecia przez strone apelacji sad drugiej instancji
umarza postepowanie apelacyjne i orzeka o kosztach jak przy cofnieciu pozwu. Wobec takiej redakcji przepisu
w orzecznictwie jednolicie przyjmuje sie, ze cofniecie apelacji nie podlega kontroli ze strony sadu odwolawczego.
Oczywiste jest, ze strona moze zrezygnowac z zaskarzenia orzeczenia takze po wniesieniu §érodka odwolawczego, gdyz
rezygnacja taka nalezy do uprawnien procesowych strony, z ktorych strona korzysta w ramach swobodnej dyspozycji.
Nie ma w kodeksie postepowania cywilnego uregulowania zar6wno samej dopuszczalno$ci cofniecia apelacji, jej
ewentualnych warunkéw, jak tez skutku procesowego. Nie ma przepisu wprowadzajgcego kontrole sadu wymienionej
czynno$ci. Sama strona ocenia, czy jej interes prawny wymaga rozpoznania sprawy na szczeblu wyzszej instancji (tak
tez Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 29 maja 2000 r., III CZP 6/00, publ. LEX nr 40100).

Majac powyzsze na wzgledzie, wobec jednoznacznego oSwiadczenie apelujacego zlozonego na rozprawie apelacyjnej w
dniu 23 stycznia 2019 roku o cofnieciu apelacji co do zaskarzenia punktu 1. wyroku Sadu Rejonowego Sad Okregowy
umorzyl postepowanie wywolane wniesiona apelacja w tej czeSci.

W pozostalym zakresie apelacja powoda podlegala oddaleniu.

W tym miejscu nalezy wskaza¢, ze na gruncie obowiazujacego kodeksu postepowania cywilnego wyrazono poglad, ze
jezeli chodzi o zarzuty apelacji, to nalezaloby przyjaé, ze sa to przestanki (przyczyny), na ktérych jest oparty wniosek
o zmiane lub uchylenie wyroku (T. Erecinski, Apelacja w postepowaniu cywilnym, Warszawa 20009, s. 77 i n. oraz
(w:) Kodeks postepowania cywilnego..., t. 2, red. T. Erecifiski, s. 90 i n.; T. Misiuk-Jodlowska (w:) J. Jodlowski, Z.
Resich, J. Lapierre, T. Misiuk-Jodlowska, K. Weitz, Postepowanie cywilne, Warszawa 2007, s. 477). W postepowaniu
apelacyjnym skarzacy ma pelng swobode w przedstawianiu zarzutéw apelacyjnych i moze powolywaé sie na wszelkie
powody zaskarzenia, ktére uwaza za pozadane i odpowiednie z punktu widzenia swojego interesu; jedyne ograniczenie
stanowiag granice kompetencyjne sadu drugiej instancji. W praktyce chodzi o zarzuty zwiazane z uchybieniami,
ktorych - w ocenie skarzacego - dopuécil sie sad pierwszej instancji w postepowaniu lub przy rozstrzyganiu
sprawy. Rozroznienie to nawigzuje do tradycyjnego podziatu bledéw sadu na bledy proceduralne i bledy orzeczenia
zwigzane z niewladciwym zastosowaniem prawa materialnego. Pierwsze z nich zwiazane sa z postepowaniem sadu
wbrew przepisom prawa procesowego; moga one powstawac przez caly czas rozpoznawania sprawy. Przy ich
rozpatrywaniu - podobnie zreszta jak w odniesieniu do bledow z drugiej grupy - nalezy zawsze wyjasnié, czy cechuja
sie one kauzalno$cig. Inaczej méwiac, nalezy stwierdzi¢ istnienie zwigzku przyczynowego pomiedzy naruszeniem
przepisu proceduralnego a trescia orzeczenia, poza wypadkami naruszenia przepisé6w proceduralnych skutkujacych
niewazno$cia postepowania.

Podkresli¢ nalezy, ze w obecnym modelu procedury cywilnej sad odwolawczy nie ogranicza sie bowiem wylacznie
do kontroli orzeczenia sadu pierwszej instancji, lecz bada ponownie cala sprawe, a kontrolujac prawidlowosc¢
zaskarzonego orzeczenia, pelni rowniez funkcje sadu merytorycznego, ktéry moze rozpoznaé sprawe od poczatku,
uzupehié material dowodowy lub powtérzy¢ juz przeprowadzone dowody, a takze poczyni¢ samodzielnie ustalenia na
podstawie materialu zebranego w sprawie. Dokonanie ustalen faktycznych umozliwia bowiem sagdowi drugiej instancji
ustalenie podstawy prawnej wyroku, a wiec doboér wlasciwego przepisu prawa materialnego, jego wykladnie oraz
dokonanie aktu subsumcji. Tym samym postepowanie apelacyjne - cho¢ odwolawcze - ma charakter merytoryczny
(zob. uchwala skladu 7 sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 23 marca 1999 roku, sygn. III CZP 59/98, publ. OSNC
1999/7-8/124; uchwala sktadu siedmiu sedzi6w Sadu Najwyzszego z dnia 31 stycznia 2008 r., III CZP 49/07, OSNC
2008, Nr 6, poz. 55 i powolane tam orzecznictwo).

Uwzgledniajac powyzsze Sad Okregowy podziela zasadniczo ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji, ktéry
w sposob dokladny i chronologiczny przedstawit fakty istotne w sprawie w kontekscie wydanego rozstrzygniecia,



poczynajac od czynnoéci poprzedzajacych zawarcie przez strony umowy o kredyt hipoteczny z dnia 10 wrzeénia 2010
roku, przez okolicznoéci i tre§¢ zawartej przez strony umowy oraz jej wykonywanie. Sad pierwszej instancji w stanie
faktycznym sprawy dokladnie przedstawil tre$é istotnych postanowienn umowy kredytowej oraz obowiazujacych w
pozwanym banku regulaminéw. W tej sytuacji ustalenia te, przytoczone wyzej Sad Okregowy akceptuje i przyjmuje
za wlasne, co oznacza zbedno$§¢ ich powtarzania. Sad drugiej instancji nie podzielil natomiast oceny prawnej
Sadu Rejonowego, a mianowicie w tym zakresie, w jakim Sad ten naruszyl prawo materialne przez niewlasciwe
zastosowanie, czyli popeil tzw. blad subsumcji przez zaprzeczenie, ze w ustalonym stanie faktycznym nie bylo
podstaw dla przyjecia, iz ta konkretna oceniana umowa kredytowa nie zawierala klauzul niedozwolonych, co powod
roéwniez zarzucil w zarzutach apelacyjnych.

Stan faktyczny sprawy, stanowiacy punkt wyj$cia dla rozwazan, byt co do zasady niesporny pomiedzy stronami, strony
r6znily sie jedynie co do oceny prawnego znaczenia okre$lonych faktow. W istocie sp6r dotyczyl oceny postanowien

§ 10 ust. 5 umowy kredytowej w $wietle art. 385 ' § 1 k.c.

Powodd podnidst liczne zarzuty dotyczace naruszenia prawa procesowego i prawa materialnego. Ogniskuja sie one
jednak zasadniczo wokoél dwoch zagadnien to jest odpowiedzi na pytanie czy w umowie laczacej strony wystepujg tzw.
niedozwolone postanowienia umowne, a w przypadku odpowiedzi twierdzacej — jakie sa tego nastepstwa.

Na wstepie rozwazan nalezy poczyni¢ uwagi ogblne dotyczace problematyki niniejszej sprawy.

I tak, zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe,

w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia spornej umowy pomiedzy powodem

a poprzednikiem prawnym pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U. z 2002 r., nr 72, poz. 665), przez umowe kredytu
bankowego bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkow
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W mysl art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi$mie i okre$laé w szczegblnoSci: 1) strony umowy; 2) kwote i walute kredytu; 3) cel, na ktory kredyt zostat
udzielony; 4) zasady i termin splaty kredytu; 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany; 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu; 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu; 8)
terminy i spos6b pozostawienia do dyspozycji kredytobiorcy Srodkow pienieznych; 9) wysoko§é prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje;

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W ocenie Sadu Okregowego nie budzi watpliwoséci dopuszczalno$é zawierania uméw kredytu indeksowanego
(waloryzowanego) do waluty obcej w stanie prawnym majacym miejsce w dacie zawarcia przedmiotowej umowy
kredytu. Odwola¢ nalezy sie do pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku,
sygn. akt I CSK 1049/14 ( OSNC 2016/11/134), w ktoérego uzasadnieniu Sad Najwyzszy opisal konstrukcje umowy
kredytu bankowego indeksowanego i stwierdzil jednoznacznie jej dopuszczalno$¢. Umowa kredytu indeksowanego
miesci sie oczywiécie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant. Zaprezentowany
poglad Sad Najwyzszy podtrzymal w wyroku z dnia 19 marca 2015 roku w sprawie IV CSK 362/14 ( Biul. Sadu
Najwyzszego z 2015 1., nr 5), w ktérym, odwolujac sie do przepiséw zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011 roku
o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niekt6érych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz. 984), wskazal, ze
sidea dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku bylo utrzymanie funkcjonujacych na
rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace
wyeliminowac z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznosci kredytowych,
zaréwno na przyszloéc, jak i w odniesieniu do wczesniej zawartych uméw w czeéei, ktora pozostala do splacenia”.
Wreszcie odwolaé sie nalezy do art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktérym, w przypadku kredytow lub pozyczek
pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek



pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone — do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
Zwrdcic trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z dnia 23 marca 2017 roku

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad poérednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz. U. z 2017 roku, poz.
819) jednoznacznie dopuszcza — cho¢ z ograniczeniami — zawieranie uméw kredytu hipotecznego indeksowanego do
waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla ustalenia
wysoko$ci zobowigzania konsumenta. Oczywiscie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do umowy zawartej
przez strony, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnos$ci okreslonej konstrukeji w systemie prawa. W tej sytuacji
stwierdzi¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji kwoty kredytu
miedci sie w granicach swobody umoéw. Zupelie innym zagadnieniem jest jednak to, czy sposéb okreélenia tych zasad
nie stanowil niedozwolonych postanowien umownych.

W umowie zawartej pomiedzy stronami indeksacja do franka szwajcarskiego stanowila jedynie dodatkowe
postanowienia umowne, niezmieniajace charakteru kredytu. W umowie kredytu powodowi wskazano hipotetyczna
wysoko$¢ kredytu w (...) wyliczong na dzien 8 wrzeénia 2010 roku, a takze sposob ustalenia jego ostatecznej wysokoSci
po wyplacie kredytu. Powdd wiedzial wiec jaka kwote udostepnil mu bank. Jednocze$nie w umowie okre$lono sposéb
ustalania zobowiazania w (...) i jego splaty.

W tym miejscu wskazaé nalezy, ze zgodnie z art. 385 ' § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem
nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien
okreSlajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob

jednoznaczny. Unormowania zawarte w art. 385 ' -385 2 k.c. maja charakter szczegélny w stosunku do tych przepisow,
ktére maja powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tre$ci umowy. Uzasadnieniem dla
ich wprowadzenia byl zamiar zapewnienia konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych z
profesjonalistami, a przede wszystkim za$ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien dyrektywy nr
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993
r., L. 95, s. 29).

Regulacje art.385 ' - 3853 k.c. stanowig wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci wymienionej
dyrektywy, co rodzi okreslone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich
rezultatow, ktora pozwoli urzeczywistnié cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowiazane sg
tak dalece, jak jest to mozliwe, dokonywa¢ jego wykladni w $wietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by
osiagnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej ( wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci z dnia 21 kwietnia.2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwigzany

z systemem Traktatu, gdyz zezwala sadom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlasciwosci, pelnej skutecznoéci
prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw.

Ztresci art. 385" § 1k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly

w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami
oraz razaco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywnos$ci postanowien umowy wylaczona jest jedynie
w przypadku spelienia jednej z dwdch przeslanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo
indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okre$la gléwne $wiadczenia stron i jest
sformulowane w spos6b jednoznaczny. W rozpatrywanej sprawie nie budzilo watpliwos$ci, ze powdd zawarl sporng

umowe kredytu jako konsument. W my§él art. 22 * k.c. za konsumenta uwaza sie¢ bowiem osobe fizyczng dokonujaca
czynno$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalnoScig gospodarcza lub zawodowa.

Artykul 385 ' § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na ktoérych tresé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnoSci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca



umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé realng
mozliwo$é oddzialywania na tre$¢ postanowienn umownych. Fakt, ze konsument znal treS§¢ danego postanowienia i
rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba
bowiem uznawa¢ tylko takie klauzule umowne, na ktérych tresé¢ istotnie mogl on w praktyce oddzialywa¢. Innymi
slowy, nalezy bada¢, czy konsument mial realny wplyw na ewentualna zmiane klauzul proponowanych przez
przedsiebiorce i czy z mozliwoSci tej zdawal sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykazaé fakt, ze klauzula byla
uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,,wyrazam
zgode”, ,przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 6 marca 2013 r., VI ACa
1241/12, LEX nr 1322083). W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi bedg takie, ktore byly w
sposob rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

W przedmiotowej sprawie w istocie nie bylo mozliwosci negocjacji wzorca umowy co do indeksacji kredytu (w ksztalcie
wynikajacym z umowy) i negocjacje takie nie byly prowadzone. Pozwany nie wykazal, aby byly to postanowienia
uzgodnione indywidualnie, mimo ze zgodnie z art. 385 ' § 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na pozwanym.
Okoliczno$é, ze powdd sam wnioskowal o udzielenie mu kredytu indeksowanego do waluty obcej (...), w zadnym razie
nie $wiadczy o indywidualnym uzgodnieniu treSci postanowien dotyczacych indeksacji.

Nie budzi watpliwos$ci, ze wybor rodzaju kredytu musial byé¢ elementem indywidualnych uzgodnien. Nie ulega
watpliwosci, ze powod wyrazil zgode na indeksacje, brak jest jednak jakichkolwiek dowodéw, ze sposob tej indeksacji
zostal z nim indywidualnie uzgodniony. Zgoda na zawarcie umowy o kredyt zawierajacy klauzule indeksacyjne nie jest
bynajmniej tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie tresci tych konkretnych klauzul.

W ocenie Sadu Okregowego brak jest podstaw do przyjecia, ze klauzule indeksacyjne (waloryzacyjne) okreslaja gtéwne
$wiadczenia stron umowy kredytu. Pojecie gléwnego $wiadczenia nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu do pojecia
elementéw przedmiotowo istotnych umowy (tak Sad Najwyzszy w orzeczeniu z dnia 8 czerwca 2004 r., I CK 635/03,
LEX nr 846573). W umowie kredytu — stosownie do tresci art. 69 ust 1 Prawa bankowego — §wiadczeniem gléwnym
banku jest udostepnienie kredytobiorcy oznaczonej kwoty pienieznej, za$ §wiadczeniem glownym kredytobiorcy jest
zwrot otrzymanych Srodkéw pienieznych oraz uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytutu prowizji. Klauzule
waloryzacyjne wprowadzaja jedynie rezim przeliczenia §wiadczen gléwnych stron w stosunku do waluty obcej. Chociaz
problem waloryzacji kwoty kredytu i rat kredytu oraz przeliczania tych naleznoéci z waluty obcej na walute polska
jest posrednio powiazany z wyplata i splata kredytu, to jednak brak jest podstaw do przyjecia, ze ustalenia w tym
zakresie sa postanowieniami dotyczacymi gléwnych §wiadczen stron. Sa to postanowienia poboczne, o drugorzednym
znaczeniu. Gldwnych §wiadczen stron dotycza tylko takie elementy konstrukcyjne umowy, bez uzgodnienia ktérych
nie doszloby do jej zawarcia. Klauzule waloryzacyjne nie sa postanowieniami o charakterze przedmiotowo istotnym
(essentialia negotii), zatem moga by¢ objete kontrola zgodno$ci z zasadami obrotu konsumenckiego. Odwolac¢ nalezy
sie tu do pogladu wyrazonego w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku w sprawie o sygn. akt I CSK
1049/14 (LEX nr 2008735), w ktorym stwierdzono, Ze: ,Umowna klauzula waloryzacyjna nie jest objeta wylaczeniem

zawartym w art. 385 ' § 1 zdanie drugie k.c. Klauzula taka nie okre$la bowiem bezpoérednio §wiadczenia gléwnego, a
wprowadza jedynie umowny rezim jego podwyzszenia. W tej sytuacji nalezy stwierdzié, ze postanowienia bankowego
wzorca umownego, zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce
kredytu do waluty obcej (klauzula tzw. spreadu walutowego), nie dotyczg gléwnych $wiadczen stron w rozumieniu

art. 385 ' § 1 zdanie drugie k.c. W zwigzku z powyzszym nalezy dokonaé¢ oceny kwestionowanych postanowien
umownych w $wietle pozostalych przestanek ich abuzywnosci, tj. sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami i razacego
naruszenia interes6w konsumenta. Nalezy stwierdzi¢, ze w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszaja
interesy konsumenta postanowienia umowne godzace w rownowage kontraktowa stron, a takze te, ktére zmierzaja
do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych
obyczajow nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnoéci, jak
rowniez — w stosunkach z konsumentami — do fachowosci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sa takie dzialania,
ktdre zmierzaja do dezinformacji lub wywolania blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania
jego niewiedzy lub naiwnosci, uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada rownorzednosci stron,



nieré6wnomiernego rozlozenia praw i obowiazkéw miedzy partnerami kontraktowymi ( tak M. Bednarek, w: System
Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo zobowigzan — cze$¢ ogoblna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwoluje

sie art. 385 ' k.c. stanowig przyklad klauzuli generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwo$ci dokonania
oceny tredci czynno$ci prawnej w $wietle norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie
akceptowane albo znajdujace szczegélne uznanie w okreslonej sferze dziatan, na przyklad w obrocie profesjonalnym,

w okre$lonej branzy, w stosunkach z konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okreslonym art. 385" § 1
k.c. nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spolecznie
obyczajami. Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na
grunt Kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 powolanej wyzej dyrektywy pojecia sprzecznosci z wymogami dobrej
wiary. Przepis ten przewiduje, ze warunki umowy, ktére nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za
nieuczciwe, jesli stoja

w sprzecznosci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nierbwnowage wynikajacych

zumowy praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta. Réwnocze$nie preambula dyrektywy zawiera w motywie
16 istotne wskazowki interpretacyjne pozwalajace ustali¢ pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary.
W szczegoblnoscei: przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji
przetargowej stron umowy, a w szczeg6lnosci, czy konsument byl zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy i
czy towary lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zaméwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca
spelnia wymog dzialania

w dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposob sprawiedliwy i stuszny, nalezycie uwzgledniajac jej
prawnie uzasadnione roszczenia.

Rowniez przy interpretacji przestanki — razacego naruszenia intereséw konsumenta — odwotaé nalezy sie do tresci
przepiséw dyrektywy. W ich $wietle uzasadnione jest twierdzenie, ze razace naruszenie intereséw konsumenta ma
miejsce, jezeli postanowienia umowy powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw
stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzy$¢ konsumenta.

Podkresli¢ nalezy, ze stosownie do art. 385 ® k.c. oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznoéci zawarcia oraz
uwzgledniajgc umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujgcg postanowienie bedace przedmiotem oceny.
W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru okresSlonego postanowienia umownego, w tym
takze oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki sposéb umowa byla wykonywana przez strony. W
szczegoblnosci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywidcie korzystal z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z
okre$lonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze nie bylo zadnych przeszkod, aby z takich
uprawnien, moggcych naruszac interesy konsumenta, skorzystal. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter
nie dlatego, ze jest w niewladciwy sposéb wykorzystywane przez przedsiebiorce. Postanowienie jest niedozwolone,
jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwo$¢ dzialania w sposob razaco naruszajacy interesy konsumenta.
Dlatego tez nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okreslonych postanowien
umownych to, w jaki sposéb pozwany bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty, do ktorej kredyt byl indeksowany. Sama
konstrukcja indeksacji nie jest niedozwolona, w tym réwniez w przypadku kredytéw udzielanych konsumentom.
Konstrukcja indeksacji kredytu nie jest sprzeczna z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania w umowach
zawieranych z konsumentami. Konstrukcja kredytu indeksowanego nie powinna wiec by¢ uznana za nieuczciwg co do
zasady. Jednakze kwestionowane przez powoda postanowienia umowne przewidujace indeksacje kredytu musza byc
rozpatrywane lacznie, gdyz wszystkie one decyduja o ksztalcie przedmiotowej umowy kredytu, w zakresie indeksacji.

W ocenie Sadu Okregowego, w realiach niniejszej sprawy, wystepuja przestanki do uznania postanowien
przewidujacych indeksacje kredytu za postanowienia niedozwolone. Taki wniosek wynika z przeprowadzonej oceny
ksztaltu postanowien, ktore z jednej strony réznicuja wysokosé kursu przyjetego dla przeliczenn kwoty kredytu z
PLN na (...), a nastepnie przeliczen wysoko$ci wymaganej splaty z (...) na PLN, a z drugiej strony — pozwalaja
kredytodawcy na swobodne ustalenie wysokosci kazdego z tych kurséw. Samo zrbéznicowanie pomiedzy kursem
kupna i sprzedazy stosowanym dla okreSlenia wysoko$ci kapitalu kredytu, a nastepnie wysokoéci splaty uznaé



nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, a rownoczeSnie razaco naruszajace interesy konsumenta. Przyjecie w
umowie rozwigzan roznicujacych stosowane kursy walut nie znajduje uzasadnienia. Strony umowy nie umawialy sie
bowiem na prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej — dokonywania wymiany walut, a postanowily jedynie
wprowadzi¢é do umowy mechanizm o charakterze waloryzacyjnym, zabezpieczajacy bank przed spadkiem kursu
waluty i pozwalajacy na zastosowanie stop procentowych przewidzianych dla waluty obcej. Dlatego tez zr6znicowanie
przyjetego kursu nie znajduje zadnego uzasadnienia. Rdwnocze$nie nie moze budzi¢ zadnych watpliwos$ci, ze
konstrukcja, w ktorej w chwili wyplaty kredytu wysokosé¢ wyrazonego w zlotych polskich zobowigzania konsumenta
($wiadczenia, ktore ma spehié na rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jego splaty kursu sprzedazy, wyzsza
niz wysoko$é¢ udzielonego mu kredytu, stanowi naruszenie intereséw konsumenta. Z kolei wykorzystanie przez bank
swojej przewagi kontraktowej dla wprowadzenia do umowy rozwiazan korzystnych wylacznie dla kredytodawcy, w
nieuzasadniony sposéb zwiekszajacych wysoko$¢ §wiadczen, do ktorych zobowiazany jest kredytobiorca, uznaé nalezy
za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Rownoczednie te same postanowienia umowne nalezy uznac¢ za niedozwolone

w zakresie, w jakim wskazuja, ze stosowane maja by¢ kursy walut okreslone w tabeli kursowej banku. Powyzsze
klauzule umowne nie odwolywaly sie do ustalanego w spos6b obiektywny kursu (...), do obiektywnych wskaznikow,
na ktére zadna ze stron nie miala wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywisto$ci pozwanemu ksztalttowaé ten kurs w sposéb
dowolny, wedle swej woli. Na mocy spornych postanowien bank moze jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposb
wiazacy, modyfikowaé wskaznik, wedtug ktérego obliczana jest wysoko$é zobowigzania kredytobiorcow, a tym samym
moze wplywac na wysoko$¢é §wiadczen kredytobiorcéw. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego
regulowania wysoko$ci rat kredytu indeksowanego kursem (...) poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu
kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysoko$ci tzw. spreadu walutowego (réznicy miedzy kursem sprzedazy
i zakupu waluty obcej) przy pozbawieniu powoda jakiegokolwiek wplywu na to, bez watpienia narusza ich interesy
ijest sprzeczne z dobrymi obyczajami. W tym miejscu nalezy doda¢, ze mianem spreadu okresla sie wynagrodzenie
za wykonanie ustugi wymiany waluty. Miedzy stronami nie dochodzilo jednak do transakcji wymiany walut. Jak juz
wskazano, pobieranemu od powoda spreadowi nie odpowiadato zadne $§wiadczenie banku. W istocie byla to prowizja
na rzecz banku, ktorej wysokoéci powdd nie mogt oszacowaé. Wysoko$c tej prowizji zalezata wyltacznie od banku. Tre$c
kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysoko$ci jego zobowigzan wobec banku, przez co zakl6cona zostala réwnowaga pomiedzy stronami przedmiotowej
umowy. To powodowalo, Ze postanowienia te byly sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w sposob razacy naruszaly
interesy konsumenta.

Umowa kredytu nie okreslala szczegdlowego sposobu ustalania kursu (...), przez co powo6d byl zdany na arbitralne
decyzje banku w tej kwestii. Nie moze za$ ulega¢ watpliwosci, ze klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo
jedynie wowczas, gdy miernik wartoSci, wedlug ktérego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposob
obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny od woli ktérejkolwiek stron umowy. Ponadto o abuzywnosci
tych postanowien $wiadczy ich nietransparentno$é. Umowa kredytu nie przedstawiala w sposoéb przejrzysty
konkretnych dzialah mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powdd byl w stanie samodzielnie oszacowac, w
oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z umowy konsekwencje ekonomiczne. Powdd nie znal
sposobu, w jaki bank ksztaltowal kurs (...), zwiekszajac go badZ zmniejszajac wedle swego uznania. Umowa nie
dawala powodowi zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed decyzjami banku w zakresie wyznaczanego
kursu (...), czy tez weryfikowac je. W konsekwencji pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakl6cona zostala w ten
sposob rownowaga kontraktowa, bowiem tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji powoda, bedacego konsumentem, w zakresie wysokoSci jego zobowigzan wobec banku.
Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywala sie w oparciu o tabele
kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie banku do okreélania
wysokosci kursu (...) nie doznawalo zadnych formalnie uregulowanych ograniczen.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane



z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz
przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splat kredytu w razacy sposéb narusza interesy konsumenta.

Powod w umowie o$wiadczyl, ze zostal zapoznany z ryzykiem kursowym i akceptuje to ryzyko. Oczywistym dla
Sadu Okregowego jest, ze kredytobiorca zawierajac umowe kredytu indeksowanego liczy sie i akceptuje ryzyko,
jakie sie z tym wiaze, a wiec wynikajace ze zmiennoS$ci kurs6w walut obcych. Ryzyko to jest oczywiste, lecz nie ma
ono nic wspoélnego z ryzykiem calkowicie dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia
konsumenta na nieprzewidywalne koszty. Czym innym jest bowiem ryzyko zmienno$ci kursu walutowego, a czym
innym ustalanie kurs6w walut przez pozwanego.

W ocenie Sadu Okregowego celem klauzul indeksacyjnych (waloryzacyjnych) nie powinno byé¢ przysparzanie
dochodéw jednej ze stron umowy. Tymczasem wprowadzone przez bank do umowy klauzule umozliwialy mu
stosowanie kursu (...) ustalanego inaczej przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu, a inaczej przy
obliczaniu wysoko$ci rat kredytowych. Rdznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony
dochdd banku, za$ dla kredytobiorcy dodatkowy koszt. Bank, przeliczajgc kwote wyplaconego konsumentowi kredytu
wedlug ustalonego przez siebie kursu zakupu (...) oraz pobierajac raty kredytu przeliczone wedlug wlasnego kursu
sprzedazy (...), uzyskiwal w ten sposéb od kredytobiory dodatkowa ukryta prowizje, ktérej nie odpowiada zadne
$wiadczenie banku. Co wiecej, pomiedzy kredytobiorca a bankiem nie dochodzito do zadnych transakeji wymiany
waluty. Kwota kredytu wyplacona zostata w ztotych polskich i splata nastepowala rowniez w tej walucie. Natomiast
warto$¢ franka szwajcarskiego przyjeta zostala jedynie jako wskaznik waloryzacji poszczegblnych rat podlegajacych
splacie. Oznacza to, ze wszelkie operacje wykonywane byly jedynie ,na papierze”, natomiast do faktycznego transferu
warto$ci dewizowych w ktérakolwiek strone nie dochodzilo. W efekcie réznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty
a kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego, stanowi jego czysty dochod,
zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla kredytobiorcow. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec réwniez
sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i razace naruszenie interesow konsumenta, ktéry nie ma nawet
mozliwo$ci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji, w tym wysokosci rat kredytu, i jest zdany wylacznie na arbitralne decyzje
banku (podobnie Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, LEX nr 1356719).

Uzaleznianie uznania danego postanowienia umownego za niedozwolone od sposobu jego wykonywania (przez bank)
jest kompletnie niezasadne juz chocby z tego wzgledu, iz prowadzi¢ moze do absurdalnego wniosku, ze w jednym
okresie kwestionowane postanowienie nalezaloby uznaé za abuzywne, za§ w innym juz nie, a taka sytuacja nie daje
sie pogodzi¢ chocby z bezskutecznoécia ex lege, ex tunc niedozwolonego postanowienia umownego.

Jednocze$nie catkowicie odrzuci¢ nalezy stanowisko, ze poprzez uznanie spornej klauzuli za abuzywng dochodzi do
nieuprawnionej ingerencji Sadu w tre$¢ umowy miedzy stronami. Sad bowiem nie uzupelnia (nie wprowadza) do
umowy zadnego nowego postanowienia w miejsce niewiazacej klauzuli. Generalnym skutkiem uznania danego zapisu
za niedozwolony jest brak zwigzania nim konsumenta.

Skutek taki jest spowodowany wylacznie zamieszczeniem w umowie przez bank klauzul sprzecznych z prawem.

Zaprezentowane rozwiazanie nie kldci sie przy tym z unijnymi uregulowaniami. Jak juz byla o tym mowa,
polskie ustawodawstwo w zakresie regulacji klauzul niedozwolonych idzie o wiele dalej, kierujac sie celami
prokonsumenckimi. Ogoélnie rzecz biorac wartoscia podlegajaca ochronie w ramach systemu ochrony konsumenckiej
jest rownowaga kontraktowa, a nie jej zaburzenie na korzy$¢ konsumenta. Mozna przywola¢ utrwalone stanowisko
Trybunatu Sprawiedliwoéci UE, zgodnie z ktérym art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U.UE.L.1993.95.29) zmierza do zastgpienia stanowionej
w umowie rownowagi formalnej miedzy prawami i obowigzkami stron réwnowaga rzeczywista, pozwalajacg na
przywrocenie rownosci tych stron bez koniecznoéci uniewaznienia wszystkich umoéw zawierajacych nieuczciwe
warunki (zob. m.in. wyrok z dnia 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, pkt 77, LEX nr 1455098; wyrok w sprawie P.
i P., C-453/10, EU:C:2012:144, pkt 31; wyrok w sprawie B. E. de C., EU:C:2012:349, pkt 40 i przytoczone tam



orzecznictwo). Ponadto nalezy przywola¢ stanowisko Trybunatu Sprawiedliwo$ci UE, zgodnie z ktorym wyktadni art.
6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13 nalezy dokonywa¢ w taki sposob, ze przy ocenie kwestii, czy zawierajaca jeden lub
wiecej nieuczciwych warunkéw umowa przedsiebiorcy z konsumentem moze nadal obowigzywaé po wylaczeniu z niej
tych warunkow, sad rozpatrujacy spor w tej sprawie nie moze przyjac jako podstawy rozstrzygniecia jedynie tego,
iz uniewaznienie wspomnianej umowy w calo$ci byloby ewentualnie bardziej korzystne dla jednej z jej stron, w tym
wypadku konsumenta (wyrok z dnia 15 marca 2012 r., C-453/10, LEX nr 1122804).

Nie mozna tez zaakceptowaé stanowiska, ze skoro doszlo do zawarcia umowy to nie mozna méwic¢ o abuzywnos$ci
jej postanowien. Gdyby bowiem w ogole nie doszlo do podpisania umowy to nie byloby potrzeby rozwazac
kwestii abuzywnoSci jej ewentualnych postanowien. Konstrukcja abuzywnosci zaklada wlaénie, ze kwestionowane
postanowienie znalazlo sie w umowie, ktora zostala zawarta przez konsumenta dobrowolnie. W przypadku wszak
braku dobrowolno$ci, przymusu (bezprawnej grozby) rozwazania zmierzalyby w kierunku wad o$wiadczenia woli i
uchylenia sie od jego skutkow prawnych, a nie niedozwolonego charakteru postanowien umownych.

Jak powszechnie przyjmuje sie w orzecznictwie i doktrynie wyrazona przez konsumenta zgoda nie usuwa

niedozwolonego charakteru danego zapisu umownego. Przepis art. 385" § 1 k.c. zostal wprowadzony przez
ustawodawce wlaénie celem ingerencji w sytuacje, w ktéorych obydwie strony umowy wyrazily zgode na
inkorporowanie do jej treSci klauzuli abuzywnej, godzacej w interesy slabszej strony transakeji (konsumenta). W
tym kontekécie, w przypadku relacji przedsiebiorca — konsument, znaczacego ograniczenia doznaje zasada swobody
umoéw. Oczywistym jest takze, ze sama mozliwo$¢ zapoznania sie z postanowieniami umownymi przed zawarciem
umowy (trudno byloby wszak konsumentowi ztozy¢ podpis pod umowa, gdyby mu jej weze$niej nie przedlozono) nie
oznacza jeszcze, ze mial on jakis realny wplyw na jej tresc.

Jeszcze raz nalezy podkresli¢, ze okoliczno$¢ wykonywania umowy absolutnie nie eliminuje abuzywnoéci danego
postanowienia. Rozumowanie takie prowadzi zreszta do absurdalnego wniosku, Ze ochrona konsumentow z
powolaniem sie na przepisy o niedozwolonych postanowieniach umownych przystuguje jedynie w sytuacji, gdy
konsument nie przystapil do wykonania umowy, co oznaczaloby, Ze jest ona w istocie czysto iluzoryczna (pozorna).
Tymczasem to konsument jest decydentem w zakresie wyciggania skutkoéw z zamieszczenia w umowie abuzywnego
postanowienia, od jego woli zalezy czy i w jakim zakresie okreSlone postanowienie bedzie stosowane, przy czym
nie doznaje w tym zadnych czasowych ograniczen, w szczegdlnoS$ci nie wylacza podniesienia zarzutu abuzywnoéci
przystapienie do wykonania umowy.

Skutkiem uznania za abuzywne postanowien umownych dotyczacych indeksacji oraz zmiany oprocentowania
jest konieczno$¢ ich pominiecia przy ustalaniu treSci stosunku prawnego wigzacego konsumenta. Stwierdzenie
abuzywnosci konkretnych postanowien umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wigza konsumenta ex

tunc i ex lege, za$ zgodnie z art. 385 (Vg oke, strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Postanowienia
uznane za niedozwolone podlegaja zniesieniu w caloéci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich tre$¢ jest niedopuszczalna.
Postanowienia takie przestajg wiaza¢ juz w chwili zawarcia umowy. Oznacza to, Ze nie stanowia elementu tresci
stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwiazanych z jego realizacja.

Kodeks cywilny w przypadku niedozwolonych postanowien umownych stanowi, ze jezeli postanowienie takie nie wigze

konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.). Na gruncie tego przepisu nie
ma wiec znaczenia, czy bez abuzywnych klauzuli umowa zostalaby zawarta przez strony. Wykluczona jest zar6wno
tzw. redukcja utrzymujaca skuteczno$é postanowienia abuzywnego, jak i mozliwo$¢ uzupeliania luk w umowie
powstalych po wyeliminowaniu takiego postanowienia.

W takiej sytuacji roszczenie konsumenta mogloby znalez¢ uzasadnienie w przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu
(art. 405 1 nast. k.c.).

Jednakze powdd nie wykazat wysokosSci dochodzonego roszczenia. Powod cofngl wniosek o przeprowadzenie dowodu
z opinii bieglego (k. 311). Nie ma jednak racji apelujacy twierdzac, ze prawidlowa wysoko$§¢ spornej raty nalezy



obliczy¢ w ten sposob, ze rate obliczona przez pozwanego ,w walucie” nalezy pomnozy¢ nie przez wspolczynnik z
dnia splaty raty, a przez wspodlczynnik pierwotnie przyjety przy przeliczaniu kwoty kredytu, a nastepnie wynik odja¢
od faktycznie zaplaconej raty w zlotych, otrzymujac w ten sposéb Swiadczenie pobrane bez podstawy prawnej —
$wiadczenie nienalezne.

W ocenie Sadu Okregowego takie przeliczenie byloby wadliwe i w okoliczno$ciach sprawy co najmniej watpliwe.
Nalezy wskazaé, ze powod dochodzil w pozwie kwoty 1.881,13 zl z odsetkami - jako nadplaty 9-tej raty. W pozwie
powdd wskazal, ze rata pobrana od powoda w dniu 15 czerwca 2011 roku powinna wynosic 13.825,05 zl, a nie kwote
15.706,19 zl, kt6éra pobral z konta powoda pozwany (k. 4).

W piémie z dnia 277 grudnia 2016 roku powdd wskazywal na wysoko$c 9-tej raty w kwocie 4.704,32 CHF (k. 312).

Jak jednak wynika z zalaczonego harmonogramu splat rata 9-ta platna byta w dniu 15 czerwca 2011 roku i wynosila
lacznie (kapital + odsetki) kwote 4.114,09 CHF, w tym rata kapitalu — 2.336,08 CHF i rata odsetek — 1.778,01 CHF
(k. 27).

Tymeczasem, jak wynika z pisma powoda z dnia 8 maja 2017 roku powd6d twierdzil, ze rate te splacit w dniach 15
czerwca 2011 roku i 17 czerwca 2011 roku w lacznej wysokoscei 15.695,90 z1 (k. 332), co potwierdza zestawienie operacji
zrachunku — k. 336. W tych okoliczno$ciach dokonywanie samodzielnie przez Sad wyliczen wedtug metody wskazanej
przez powoda nie doprowadziloby do wlasciwego rezultatu. Juz bowiem sama kwota splaty wynikajaca z zestawienia
operacji budzi uzasadnione watpliwo$ci, w tym znaczeniu, ze nie mozna stwierdzi¢, ze jest to kwota raty wyrazonej w
(...) przeliczonej na zlote wedlug tabeli kursowej banku (moze zawieraé np. odsetki za opdznienie w zakresie kwoty
wplaconej w dniu 17 czerwcea 2011 roku), a nawet moze zawiera¢ kwoty niedoplaty z poprzednich okreséw. Nalezy tez
zwrdci¢ uwage na niezgodnoSci kwoty naleznej raty wyrazonej w (...) podawanej przez powoda w stosunku do kwoty
tej raty wynikajacej z harmonogramu splat.

Majac to wszystko na uwadze Sad Okregowy na podstawie art. 385 k.p.c. oddalil apelacje w pozostalym zakresie.

O kosztach postepowania apelacyjnego Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 98 § 11 § 3 k.p.c. obcigzajac tymi
kosztami w calo$ci strone powodowa, stosownie do wyniku postepowania. Na koszty postepowania apelacyjnego
poniesione przez strone pozwana zlozylo sie wylacznie wynagrodzenie pelnomocnika pozwanego w kwocie 450 —
ustalone na podstawie § 10 ust. 1 pkt 1 wzw. z § 2 pkt 3 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika
2015 roku w sprawie oplat za czynnosci radcéw prawnych (Dz. U. z 2015 roku, poz. 1804, ze zm.).



